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Téssd kandidaatintutkielmassa tutkin Hilja Ilona Melton ja Anja Castrénin yhdessi toimittamaa
jatkosodan aikaista paivikirjaa. Naiset toimivat lottatehtdvissa ja kirjoittivat tuolta ajalta paivakirjaa.
Myodhemmin merkinnét koottiin yhtendiseksi teokseksi nimeltd Meiddn sotamme — Nuoren lotan sota-
ajan pdivikirja (Karisto 1985). Pyrin selvittim&én, miten pdivakirjassa ilmenee saksalaisten sotilaiden
lasndolo Suomessa, miten heisté kirjoitetaan paivikirjassa ja muuttuiko suhtautuminen heihin sodan
edetessa.

Saksalaisten sotilaiden ja suomalaisten naisten véliset suhteet jatkosodan aikana ovat mielenkiintoinen
tutkimusala ja halusin oman tutkielmani aiheen linkittyvén kyseiseen aihepiiriin.
Tutkimusmenetelmana toimi tarkka sisidllonanalyysi, joka mahdollisti merkintdjen tulkitsemisen ja
niiden pohjalta padtelmien tekemisen. Péivikirjatutkimuksen kannalta erittdin tirkednd
tutkimusaineistona toimi Karoliina Sjon ja Maarit Leskeld-Kirjen artikkeli ”Péivékirja, minuus ja
historia” teoksessa Pdivdkirjojen jéljilld — Historiantutkimus ja omasta eldmdstd kirjoittaminen
(Vastapaino, 2020). Suomalaisten naisten ja saksalaisten sotilaiden viliset suhteet olivat pitk&én
tutkimuskentilla koskematon aihe, miké viestii aihepiirin arkaluontoisuudesta. Marianne Junilan ja
Anu Heiskasen véitoskirjat ovat olleet korvaamattomia tietoléhteité siind, miten tallaisiin suhteisiin on
suhtauduttu niin Suomessa kuin Saksassa, mika on auttanut historiallisen kontekstin luomisessa
tapahtumien ympérilla.

Paivakirjatutkimuksen yhteydessé ja historiantutkimuksessa yleensékin tutkija joutuu pohtimaan
paljon tutkimuksen eettisti puolta. Valitsemani tutkimusnikdkulma on ollut pitkdén vaiettu osa
historiaa. Siispé tdssd tutkimuksessa haluan pohtia tyon ja aineiston kannalta relevantteja eettisia
kysymyksid johdannon jilkeisessd ensimmadiisessé késittelyluvussa. Tdmaén jélkeen siirryn
alkuperidisaineiston sisdllon tulkitsemiseen ja loppuluvussa teen yhteenvetoa seké tutkimustuloksista
ettd tutkimusprosessista.

Tutkimukseni osoittaa, ettd suhtautuminen saksalaisiin sotilaisiin oli ainakin tdmén paivékirjan
kirjoittajien osalta hyvin samanlaista kuin suomalaisiin miehiin. Jatkosodan alussa Hilja oli
tekemisissd saksalaisten kanssa huomattavasti enemmaén kuin sodan viimeisten vuosien aikana. Nailta
vuosilta paivikirjassa korostuvat Anjan kokemukset saksalaisen sotilaan, Fritzin, kanssa. Pdivékirjassa
korostuu mielestini se, miten rintamalla saksalaisiin sotilaisiin suhtauduttiin ensisijaisesti aseveljind ja
tovereina, oli maiden viliset jannitteet sitten millaiset tahansa.
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1 Johdanto

1.1 Tausta ja tutkimuskysymys

Kesdkuussa 1941 Suomi kivi jélleen sotaa itdiselld rajallaan. Saksa oli julistanut Suomen
liittolaisekseen ja Suomi oli sallinut Saksan kdyttaa aluettaan hyokkdyksessa
Neuvostoliittoon. Suomi oli aloittanut sotilaallisen yhteistyon Saksan kanssa jo aikaisemmin
voidakseen vallata takaisin Moskovan rauhassa! menettiménsa alueet. Neuvostoliiton
aloitettua pommitukset Suomen armeija hyokkési Laatokan pohjoispuolelle ja
Suomussalmelle, Kuusamoon ja Karjalan kannakselle. Kesén lopulla suomalaiset saavuttivat
vanhan rajan ja etenivit sen yli. Asemasotavaihe kesti joulukuusta 1941 vuoden 1944 alkuun
eikd sotaa olisi omin voimin kyetty ratkaisemaan. > Suomessa liikkui siis omien joukkojen
lisdksi myOs saksalaisten sotilasrivistot. Aseveljiksi kutsutuista miehisté oli suomalaisten
kesken yleisesti hyva kisitys ja tuttavuutta tehtiin puolin ja toisin. Puolustusvoimien armeijan
rinnalla toimi Lotta Svird -jérjestd, joka oli alkujaan perustettu suojeluskuntien
apujérjestoksi. Jatkosodan alussa ilmoitettiin sen kuitenkin kuuluvan osaksi Suomen
puolustuslaitosta.? Lottana toimineet naiset paétyivit siis kohtaamaan tydssdan myos

saksalaisia sotilaita.

Mielesténi saksalaisten sotilaiden 1dsndolo Suomessa jatkosodan aikana on mielenkiintoinen
osa historiaa niin sodan tapahtumien kontekstissa kuin yksityishenkildiden vilisissa
kohtaamisissa, ja siitd tutkielmani sai innoituksensa. Olen erityisesti kiinnostunut
selvittiméén tapahtumia niissé osallisina olleiden naisten ndkokulmasta. Perehdyn jatkosodan
aikaiseen pdivikirjaan ja selvittdd, miten saksalaisten sotilaiden 14sndolo rintamalla nikyy
ndissd merkinndissd. Tdma tutkimus on osa sité historiallista tutkimuskenttii, jolla pohditaan
saksalaisten sotilaiden ja suomalaisten naisten vilisid jatkosodan aikaisia yhteyksid. Mitd
paivakirjamerkintdjen kirjoittaja kertoo kohtaamistaan saksalaisista sotilaista? Selvitdn sit,
millaisena hdnen suhtautumisensa nédihin miehiin vélittyy merkintdjen kautta ja missd maérin
tallaisia merkintoja kirjassa esiintyy. Erityisesti toivon aineiston kertovan, muuttuuko

suhtautuminen jatkosodan vaiheiden edetessai ja jos, niin miten.

! Moskovan rauhansopimus pétti talvisodan 12.3.1940.
2 Pohls ja Latva-Aijo 2009, 220.
3 Pohls ja Latva-Aijo 2009, 222-223.



1.2 Aineisto ja menetelmat

Tutkielman alkuperéisaineistona kaytin Hilja Ilona Melton sekd Anja Castrénin kirjoittamaa
Meiddin sotamme — Nuoren lotan sota-ajan pdivikirjaa (Karisto 1985). Péivikirjamerkinnét
on kirjoitettu vuosien 1941-1944 aikana, ja ne ovat pddosin Hiljan késialaa. Hinen mukaansa
Anja on tiivistdnyt hdnen péivékirjansa ja tiydentényt sitd joiltakin osin myds omilla
merkinngilldén painettua versiota varten.* Merkinndissé kerrotaan esimerkiksi Anjan
kirjoittamista kirjeista ja toisinaan kirjeitd on kirjoitettu lukijallekin ndhtéviaksi. Tallaisten
merkintdjen kohdalla teen selvéksi, ettd kenen kokemuksia tulkitsen, jotteivat Anjan

kertomukset sekoitu Hiljan kokemuksiin.

Paivikirjojen tutkiminen vaatii tutkijalta eettistd pohdintaa ja esiin nousevat kysymykset
ensimmadisend asioiden todenmukaisuudesta ja siitd, mitd kirjoittaja on mahdollisesti halunnut
muokata tai jattdd painetusta versiostaan kokonaan pois. Karoliina Sjon ja Maarit Leskeld-
Kaérjen artikkeli ”Paivékirja, minuus ja historia” teoksessa Pdivdkirjojen jdljilld.
Historiantutkimus ja omasta eldmdstd kirjoittaminen auttaa ymmartimain
paivakirjamerkint6jen taustoja sekd suhtautumista niihin tutkimuksellisesta ndkokulmasta.
Marianne Junilan véitoskirja Kotirintaman aseveljeyttd — Suomalaisen siviilivdeston ja
saksalaisen sotavdien rinnakkainelo Pohjois-Suomessa 1941—1944 sekd Anu Heiskasen
vaitoskirja Naisen kokemus, sota ja selviytyminen — Kolmanteen valtakuntaan 1944 lihteneet
suomalaiset naiset ovat tirkeitd ldhteitd kertomaan siitd, miten saksalaisten sotilaiden ja

suomalaisten naisten valisiin suhteisiin on suhtauduttu.

Pirita Frigrenin artikkeli ”Tirkistelyd vai ymmarryksen lisddmistd? — Historiantutkija
arkaluontoisista asioista kirjoittamassa” teoksessa Historiantutkimuksen etiikka tukee eettisid
pohdintoja edelleen osin aran tutkimusaiheen ymparilld. Lotta Svérd -jarjestdon toiminnan
pohjustamisen taustamateriaalina kiiytin Maritta Pohlsin ja Annika Latva-Aijon teosta Lotta
Svdrd — Kdytinnon isinmaallisuutta sekd Mikko Karjalaisen teosta Kuuleeko Lokki —
Pddmajan yleisesikunnan viestitystoimisto, viestikeskus Lokki ja Mikkelin ilmavalvonta-
aluekeskus jatkosodan aikana 1941—1944. Anna-Leena Perdméen viitoskirja Kirjoitettu vaino
— Selviytymiskeinot juutalaisvainoista nuorten naisten pdivdkirjoissa 1940-luvun Ranskassa
ja Alankomaissa antaa tdhin tyohon arvokasta lisédtietoa paivakirjakirjoittamisesta

poikkeuksellisissa eliméntilanteissa.

4 Melto & Castrén 1985. Alkusanat.



Koen, etti jatkosodan tapahtumien valottaminen paivékirjamerkintdjen ymparilld auttaa
lukijaa ymmartdmain ajallista kontekstia, johon kirjoitukset sijoittuvat. Hiljan
sijoituspaikkojen mydté olen keskittynyt erityisesti Karjalan kannaksen alueella tapahtuneisiin
rintamalinjamuutoksiin, mutta koen, etti myds yleinen havainnointi tapahtumien etenemisesti
ja rauhanneuvotteluyrityksistd auttavat lukijaa hahmottamaan sitd, millaiset historialliset
tapahtumat paivakirjamerkintdjen ympdrille kietoutuvat. Téssa kontekstoinnissa hyodynnin
Ilkka Enkenbergin jatkosodan tapahtumia viikko viikolta selventdvaa teosta Jatkosota —
Taistelut — Sankarit. Lisdksi hyddynnén Mauno Jokipiin Jatkosodan synty -teosta. Myos Olli
Kleemolan artikkeli ”Suomen ja Saksan sotilaallinen yhteistyd 1940—1944” on apuna
tutkimuksen teossa. Teemu Viisédsen artikkelia ”Sota-ajan eldmai ja ilmailua Porissa”

hyddynnin tutkimuksessa myos.

Péivikirjan tutkiminen on vaatinut tarkkaa ldahilukua seka siséllonanalyysia. Kédyttdmieni
tutkimusmenetelmien hahmottamisessa minua on auttanut Jouni Tuomen ja Anneli Sarajiarven
teos Laadullinen tutkimus ja sisdllonanalyysi. Siséllonanalyysissé tekstistd etsitdan
merkityksid ja se on siten siis tekstianalyysia.> Koska halusin selvittda alkuperiisaineistostani
sen, missd madrin ja millaiseen sdvyyn saksalaisista sotilaista siini kirjoitetaan, perehdyin
paivakirjan siséltoon ja kirjoittajan tekemiin merkintdihin hyvin yksityiskohtaisesti.
Péivékirjaa ovat koristaneet lukuisat muistilaput, joiden avulla olen erotellut tutkimukseeni
liittyvit paivakirjamerkinndt muista. Kokosin ndméa merkinnit myéhemmin omaan
tiedostoonsa, mika auttoi hahmottamaan merkintéjen mééraa seka sisdltod. Tuomen ja
Sarajirven sisdllonanalyysin maaritelman mukaisesti pyrin tassé tutkimuksessa kuvaamaan

alkuperdisaineistosta eli paivékirjasta tekeméni 10ydokset sanallisesti.

Olennaista paivékirjatutkimuksessa on paivikirjan ymmaértdminen aineistotyyppind.
Paivikirjalle pidetddn luonteenomaisena paivéttyja ja kronologisesti etenevid ensimmaisen
persoonamuodon merkint6ja. Pdivikirjassa kirjoittaja kertoo tapahtumista, jotka on kokenut
itse tai joista hdn on saanut tietoa. Kirjoittaja kuitenkin vérittda kertomuksia omien
tunteidensa ja ajatustensa mukaan.® Tdmi luonnollisesti vaikuttaa sithen, miten tutkija
analysoi kdyttimdinsd aineistoa. Syvennyn pdivékirjan sisiltoon kronologisessa
jarjestyksessd, silld siten alkuperdisaineistonikin on rakennettu. Koen, etti titen se palvelee

myos tutkimuskysymyksiéni. Tarkastelemani pdivékirja lukeutuu yleisesti tunnistetun

5 Tuomi ja Sarajarvi 2018. E-kirja, ellibslibrary.com.
6 Sjo & Leskeld-Kirki 2020, 12.



médritelmédn mukaisesti yksityisesti julkisten paivékirjojen joukkoon. Ndin ollen paivékirja on
sisilloltadn aidosti yksityistd paivakirjaa laajempi ja kuvailevampi seké asioita selostavampi
ja kerronnan kokonaisuuden huomioiva konsepti. ’ Vaikka Pdivdkirjojen jdljilld on ollut
suurena apuna tutkimukseen liittyvien eettisten pohdintojen kanssa, on se valottanut

tutkimuksen tekovaiheessa runsaasti myos sitd, mitd pdivikirjan tutkiminen edellyttaa.
1.3 Tutkimustilanteesta

Lotta Svérd -jérjestdd ja sen historiaa on tutkittu esimerkiksi juuri jo aikaisemmin mainittujen
Maritta Pohlsin ja Annika Latva-Aijén toimesta. Lottien historiantutkimuksen perintd on
kattava ja sitd on tutkittu niin henkil6tasolla kuin jérjeston nakokulmasta. Marianne Junilan ja
Anu Heiskasen tutkimukset suomalaisten naisten ja saksalaisten sotilaiden vilisista suhteista

ovat raottaneet akateemisella tutkimuskentdllé jatkosodan historiaa uusista nikokulmista.

Heiskanen tutkii viitoskirjassaan sitd, miksi suomalaisnaisia l&hti Saksaan jatkosodan tai
etenkin saksalaisten Suomesta poisvetdytymisen aikana ja toisaalta myos sitd, mika sai monet
naisista palaamaan takaisin Suomeen sodan péétyttyd. Hén késittelee tutkimuksessaan
kansallissosialististen ideologioiden toteutumista miehitetyissd maissa solmituissa
romanttisissa suhteissa ja kertoo, miten saksalaisten sotilaiden kanssa parisuhteessa olleisiin
naisiin suhtauduttiin. ® Junila puolestaan on tutkinut omassa viitoskirjassaan sitd, miten
suomalaisen siviilivdeston ja saksalaisen sotavden rinnakkainelo toteutui Pohjois-Suomessa
jatkosodan aikana. Hénkin kisittelee tutkimuksessaan muun muassa sitd, millaista moraalista
keskustelua kdytiin suomalaisten naisten ja saksalaisten sotilaiden vilisistd suhteista monien
muiden aseveljeyteen liittyvien kysymysten lisdksi. ° Yleisesti ilmapiiri suomalaisten naisten
ja saksalaisten sotilaiden vélisten seurustelusuhteiden suhteen oli jdnnitteinen eiké kovin
myoOnteinen. Vaikuttaa siltéd, ettd aihe on ollut sen verran vaikea késiteltdvéksi, ettd vasta

viimeisten vuosikymmenten aikana sithen on tutkimuskentilld ylipdétaan tartuttu.

Motiivini ryhtyé tutkimaan jatkosodan aikaista péivikirjaa, ja nimenomaan etsiméén
yhteyksi saksalaisten sotilaiden ja suomalaisten naisten vélilld, kytkeytyvit oman sukuni
historiaan. Yldkouluikdisen sain selville, ettd erddn sukulaiseni iséd oli saksalainen sotilas ja

aihepiiri on kiinnostanut minua siitd asti. Kukaan suvussani ei kuitenkaan ole ainakaan

7 Yhdysvaltalaistutkija Lynn Z. Bloomin teoria péivikirjojen yksityisyydesti jakaa péivikirjat aidosti yksityisiin
ja yksityisesti julkisiin pédivakirjoihin. Kategorisointi viittaa erityisesti paivakirjan lukijasuhteeseen. Sjo &
Leskela-Karki 2020, 29.

8 Heiskanen 2018.

? Junila 2000.



toistaiseksi ollut valmis kertomaan asiasta enempéd, mutta kenties joskus aika on kypsé
késittelemiédn heidénkin tarinaansa. Toivon tdmén tutkimuksen avaavan aihepiirid itseni

lisdksi my0s muille siitd kiinnostuneille.



2 Saksalaiset sotilaat paivakirjan sivuilla
2.1 Tutkimusetiikka paivakirjaa tutkiessa

Péivékirjaa tutkiessa tormad vaistimatta eettisiin kysymyksiin aineiston kanssa, ja koen
tarkedksi, ettd tdiménkin tutkimuksen kohdalla pysdhdytdin myds tutkimusetiikan dérelle.
Lahtokohtaisesti yksityisen aineiston kédyttdminen tutkimusaineistona vaatii jo itsessddn
eettistd pohdintaa.'® Témén tutkimuksen aineisto on julkaistu materiaali, jolloin yhtdéltd
tutkija ja lukija voivat luottaa sithen, ettd lupa aineiston tutkimiseen on annettu, mutta
toisaalta herdttdd pohtimaan aineiston autenttisuutta. En koe tehtdvéikseni kuitenkaan ryhtya
erittelemédn tarkemmin sitd, ovatko paivékirjamerkinnit todenmukaisia, vaan 1dhden siité
olettamuksesta, ettd tapahtumakuvauksiin voi luottaa. On kuitenkin hyvéa pitdd mielessa, ettd
loppujen lopuksi pdivékirjan kirjoittajalla ja sen julkaisijalla on valta paattiaa, mité julkaistuun

aineistoon siséllytetidn.!!

Yhti lailla on tirked huomioida, ettd tutkija valitsee sen, miti aineistosta nostetaan lopulta
esiin ja miten asiat esitetddn. Loppujen lopuksi tutkija médrittelee sen, mitd mistikin
aineistosta muistetaan.'> TAmé mielessi pitden pyrin esimerkiksi esittiméain
paivakirjamerkinndissa ilmi kdyvit saksalaisiin sotilaisiin liittyvit ilmaukset mahdollisimman
todenmukaisena alkuperéiseen tekstiin verrattuna, jotta ylitulkinnoilta viltyttdisiin.
Tutkittaessa Hiljan ja toisaalta myds Anjan suhtautumista saksalaisiin sotilaisiin
paivékirjamerkint6jen pohjalta on hyvé ottaa huomioon myds kaikki muu, mika tunne-
eldmdin on sodan aikana vaikuttanut. Tarkoituksenani ei ole vdhétella kirjoittajan
tuntemuksia tai liioitella niitd. On hyvd huomioida tutkijapositioon liittyva ajallinen konteksti

historiallisia aineistoja tulkittaessa.

Tutkijat ovat pohtineet sitd, miten péivakirjojen tutkimista oikeutetaan. Henkilokohtaisten
asioiden tutkiminen ja analysoiminen tai tulkintojen tekeminen on Sjon ja Leskeld-Kérjen
mukaan historiantutkimuksellisessa kontekstissa ymmarretty oikeutetuksi péivakirjoissa
esiintyvin tekstuaalisuuden ja tietoisen itsen esittdmisen vuoksi. Jos aineisto vaikuttaa olevan
tietoisesti tallennettu tuleville sukupolville, voidaan se niin ikiddn nihdi oikeutuksena.'?

Frigren puolestaan huomauttaa artikkelissaan siitd, miten huolimatta historian tutkijan

10°Sj6 & Leskeld-Kirki 2020, 35.
11'Sj6 & Leskeld-Kirki 2020, 28.
12.Sj6 & Leskeld-Kirki 2020, 37.
13'Sj6 & Leskeld-Kirki 2020, 36.
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vastuusta muistuttaa historiasta ja tulkita historiallisia tapahtumia, ei pelkédstidin
tutkimusaiheen eettinen pohdinta takaa siti, etteiko tutkimus voisi tahtomattaankin
vahingoittaa joitakin osapuolia.'* Témén tutkimuksen aineisto on julkaistu vuonna 1985,
jolloin péivikirjassa kerrotuista tapahtumista oli kulunut nelja vuosikymmenti. Se kertoo
mielestdni siitd, ettd tapahtumien kanssa oltiin sinut ja niisté oltiin valmiita kertomaan
julkiselle yleisolle, vaikka Hiljan mukaan péivikirjaa ei ollutkaan alun perin kirjoitettu
julkaisumielessd. Han kertoo julkaisun alkusanoissa, ettd ajatus pdivikirjan julkaisemisesta
syntyi hdnen luettuaan vanhat kirjoituksensa uudemman kerran noin viisi vuotta aikaisemmin
ennen lopullista julkaisuvuotta. Hilja kertoo ajatelleensa, ettd “noina kohtalon vuosina”
kirjoitetut kuvaukset voisivat kiinnostaa muitakin.!'> Niin ollen voi todeta, ettd hin omilla

saatesanoillaan luovuttaa muistonsa tutkittavaksi ja tulkittavaksi.

Arkaluontoisia tai henkilokohtaisia aineistoja tutkittaessa tulisi ottaa huomioon myds nimien
ja henkilotietojen kisittelyyn liittyvit seikat.'® Hilja kertoo julkaistun teoksen saatesanoissa,
etti joitakin henkildiden nimii on muutettu julkaisuvaiheessa.!” Eettistd pohdintaa ja sen
mukaisia ratkaisuja on siis tehty jo julkaisuvaiheessa, joten koen, ettd voin kirjoittaa
henkil6istd niilld nimilla, jotka pédivékirjan sivuilla esiintyvét. Henkildiden sukunimid ei
my0Oskddn mainita missddn vaiheessa (Hiljaa ja Anjaa lukuun ottamatta), mika osaltaan
varmistaa, ettd tutkielmassa sdilytetddn etdisyys sellaisten henkildiden menneisyyteen, jotka

eivit itse ole olleet sitd sanelemassa julkaisuksi asti.
2.2 Paivakirjamerkintojen sisallosta

Saksalaisiin sotilaisiin liittyvét pdivikirjamerkinnit ovat méarallisesti melko pieni osa
tutkimani paivakirjan sisdllostd. Kirjoittaja keskittyy enimmékseen oman eldminsa
tapahtumien selvittdmiseen ja siind on paljon arkipéiviistd kerrontaa siitd, mitd hin on
milloinkin tehnyt. Hilja oli lottana sotavuosien aikana useassa eri Ivakissa'®, ja tutustui niissé
toimiessaan lukuisiin eri henkildihin, joista hédn kirjoittaa paivékirjassaan lottatoiminnan
lomassa. [lmavalvontakeskuksissa toimiminen oli osa laajempaa Lotta Svird -jéarjeston

toimenkuvaa, ja viestilottien tehtiviin kuului muun muassa puhelunvilittdja-, puhelinsanoma-

14 Frigren 2017. E-kirja, ellibslibrary.com.
15 Melto & Castrén 1985. Alkusanat.
16576 & Leskeld-Kérki 2020, 37.

17 Melto & Castrén 1985. Alkusanat.

18 Tlmavalvonta-aluekeskus.
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, puheradio-, radioséhkottdja-, kaukokirjoitin- sekd salakirjoitustehtdvid. ! Téllaisena
viestintdlottana toimivat myos Hilja ja hianen ystidvinsa Anja, jonka kokemukset sodasta
nousevat myds esiin Hiljan pdivakirjamerkinndissd. Saksalaisten sotilaiden verrattain pieneen
osuuteen paivakirjamerkinndistd voi vaikuttaa maantieteellinen sijainti ja sen tuoma vaikutus
sithen, miten paljon saksalaisia sotilaita oleskeli suomalaisten rinnalla tai se, ettei Hilja

kokenut kaikkia kohtaamisia pdivakirjassa mainitsemisen arvoiseksi.

Paivikirjamerkintdjen mairéllinen 1dpikdyminen auttaa ymmartdmaan sitd, missd mairin
saksalaisten mukanaolo sodassa tai heiddn rinnallaan sotiminen on néyttaytynyt
rintamalinjojen ldhettyvilld. Tamén kyseisen péivékirjan kohdalla on hyvéd huomioida, ettd
Hilja toimi useassa eri Ivakissa Kuopiossa, Virtsildssd, Sortavalassa, Suojirvelld, Joensuussa,
Kuhmossa ja [lomantsissa. Maantieteellisesti ndima paikkakunnat sijoittuvat Pohjois-Savon,
Pohjois-Karjalan, Laatokan Karjalan ja Kainuun alueille. Erityisesti Karjalankannaksella
ilmavalvonnan liikekannallepanovalmius oli korkea ja ilmavalvonnan valmius oli tirkeda
Neuvostoliiton ilmavoimien alueloukkausten varalta.?? Vaikkakin néilldkin alueilla oli
saksalaisten sotaviked — kdvihdn Saksa sotaa koko itdrintaman mitalta — oli saksalaisten
joukot keskitetty pohjoiseen Suomeen ja ennen kaikkea Lapin alueelle.?! Suomi oli kuitenkin
antanut Operaatio Barbarossan toteuttamiseksi Saksalle lentokenttid kdyttoon esimerkiksi
Kouvolan Utissa? ja vield etelimpind Helsingissd?3. Niin ollen saksalaisia sotilaita liikkui

myos eteldisen Suomen ja Karjalan alueella.

Olen kaynyt jokaisen kirjaan tehdyn pdivékirjamerkinnén lpi, ja sellaisia, joissa puhutaan
kohtaamisista saksalaisten sotilaiden kanssa, kuvaillaan sotilaita tai palataan muistelemaan
jotakin heihin liittyvda seikkaa, 16ysin yhteensd kolmisenkymmenti. Liséksi pdivékirjasta
16ytyy muutama merkinti sodan loppuvaiheilta, joissa pohditaan rauhanneuvottelujen tulosta
ja samalla todetaan, ettd Saksan on vedettdvi sotavoimansa maasta.?* Vaikka niisté
merkinnoistd ei kdy 1lmi samanlaista vuorovaikutteista suhdetta esimerkiksi yksittdiseen

sotilaaseen, mitd monista muista késittelyyn tulevista merkinndisté on havaittavissa, kiy niisti

19 Karjalainen 2002, 13.

20 Pajunen 2017, 189.

2l Kleemola, Olli. Suomen ja Saksan sotilaallinen yhteistyd 1940—1944. Sodanmuisti.fi. Julkaisuaika ei tiedossa.
Viitattu 5.11.2025.

22 Enkenberg 2014, 13.

2 Jokipii 1987, 466.

24 Melton péivikirjamerkinti 3.9. 1944, Melto & Castrén 1985, 267.
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ilmi muuttunut ilmapiiri saksalaisten ja suomalaisten vélilld. Siispéd koen relevantiksi pohtia

ndidenkin merkintdjen sisdltéd myShemmin téssi tutkielmassa.

Saksalaisia sotilaita koskettavien merkintdjen méérét vaihtelevat sodan edetessid. Jatkosodan
ensimmaisen vuoden aikana tehdyt merkinnét ajoittuvat elokuulle ja syyskuun alkuun, ja niitd
on yhteensd 11. Vuonna 1942 merkintjd on tehty kevéén aikana huhti- ja toukokuulta.
Kesdajalta heindkuun merkintd on ainoa ja loput on kirjattu loka- ja marraskuussa. Yhteensi
merkint6ja on seitsemin. Vuoden 1943 merkinnit ovat pddosin alkuvuoden puolella tehtyja
ensimmaisen ollessa helmikuun puolesta vélisti ja viimeisen kesdkuulta. Néitd merkintdjd on
yhteensi kuusi. Sodan viimeisen vuoden saksalaisia koskettavia merkintdja on myds kuusi, ja
ne on pdivitty huhtikuun, kesédkuun ja syyskuun ajalta viimeisen merkinnén ollessa
lokakuulta. Pohdinnat rauhanneuvotteluista seka sen seurauksista Suomen ja Saksan suhteille
on péivitty syyskuulle ja lokakuulle. Nimé mukaan laskettuina vuodelta 1944 tehtyja
merkintdja on yksitoista. Saksan sotastrategia yhdistettynd Neuvostoliiton luomaan uhkaan
maailmansodan kontekstissa seka taistelut Karjalan kannaksella ovat viistimattd vaikuttaneet
sithen, missd médrin Hilja on saksalaisia sotilaita kohdannut. Tdma selittdisi my0s sitd,
milloin Hilja on heistd paivikirjassaan maininnut ja minka verran tillaisia mainintoja on

ylipddtin.

Sisdlloltadan sellaiset paivikirjamerkinnit, joissa mainitaan saksalaisten sotilaiden ldsnéolo
kirjoittajan arjessa tai sellaiset, joissa on muunlaisia havaintoja saksalaissotilaista, vaihtelevat
runsaasti. Yhteistd néille merkinndille on se, etti ne esiintyvit usein jonkinlaisena
sivulauseena tai lyhyend toteamuksena eikd mitddn merkintdjd ole lahtokohtaisesti kirjoitettu
kertomaan pelkistién saksalaisten sotilaiden kohtaamisesta. Tdma on mielesténi tirked
huomio, silld se osoittaa, ettd yhtiiltd ndiden sotilaiden mukanaoloon totuttiin ja toisaalta,
ettei ainakaan Hiljan arkeen ja eliméaén saksalaisten sotilaiden ldsndolo vaikuttanut

merkittdvalla tavalla.

Saksalaisia sotilaita koskettavat merkinnét ovat enimmaékseen lyhyitd kuvailuja siitd, miten
joku sotilaista on tullut jossakin vastaan tai yksittdisten keskustelujen kertaamista kirjoitetussa
muodossa. Osaltaan ne ovat pdivin tapahtumien kertaamista tai tiettyihin tilaisuuksiin liittyvia
seikkoja. Jotkut ndistd merkinndistd ovat lyhyitd toteamuksia esimerkiksi yhteisten aseveli-
iltojen jarjestdmisestd tai kyseisten juhlien arvosteluja. Joissakin pureudutaan tarkemmin
kertomaan jostakin yksittéisestd sotilaasta, ndiden sanomisista, teoista tai ndiden kanssa

solmituista ystdvyyssuhteista. Joukkoon mahtuu my0s yleisid huomioita esimerkiksi



13

sotilaiden poissaolosta tai suomalaisten ja saksalaisten sotilaiden yhteiselosta. Lisdksi
paivékirjassa on merkintdja saksalaisten tarjoamista tyopaikoista ja huomioita sotilaiden

komeudesta.

Péivékirjamerkintdjen sisdltdjen muuttumisesta ja siten myds sodan tapahtumien kulusta
kuvastaa hyvin se, miten vuosien 1941 ja 1942 aikana tehdyissd merkinndissd kuvataan Hiljan
itsensd kokemuksia sotilaiden kanssa. Ndiden merkintdjen pohjalta voisi paitelld, ettd
kyseisten vuosien aikaan hén siis oli enemmaén tekemisissd heiddn kanssaan. Vuosien 1943 ja
1944 aikana merkinnét ovat sisdlloltdan enimmaékseen sen kaltaisia, ettd niissd vuorostaan
Anja kertoo omista kokemuksistaan, eikd Hilja ole varsinaisesti endd henkilokohtaisesti
kosketuksissa saksalaisiin sotilaisiin. Tutkimusaiheen kannalta on hyva tietai, ettd Hilja
kirjoittaa péivikirjassaan hyvin avoimesti erilaisista ystidvyys- ja rakkaussuhteistaan, mutta ne
kohdistuvat suomalaisiin miehiin. Tunteikkaita kirjoituksia ihastumisesta, rakkaudesta ja

toisaalta rakkauden tuottamasta surusta on lukuisia, mutta saksalaisia ei niissi mainita.
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3 Hilja kertoo kokemuksistaan
3.1 Vuoden 1941 merkinnat

Péivikirjan kirjoittamisen aloittaminen linkittyy usein elimén taitekohtiin.?> Uhka sodan
syttymisestd on epdileméttd toiminut sellaisena myds tdmén pdivakirjan kohdalla.
Eurooppalaisessa paivikirjan pitdimisen perinteessa paivékirjakirjoittamisen on katsottu
olevan erityisesti nuorille tytdille sopiva tyokalu®®, ja timénkin paivikirjan kirjoittaja on ollut
nuori nainen ystaviansa kanssa. Perdmaki mainitsee omassa tutkimuksessaan, ettd yksilon syyt
paivikirjan kirjoittamiseen nousevat usein halusta vahvistaa omaa historiallisuuttaan.?’
Vaikka Hilja mainitseekin paivékirjan alkusanoissa, ettei ryhtynyt kirjoittamaan péivékirjaa
julkaisumielessd, on selvdd, ettd hén on kirjotuksellaan varmistanut jittavinsa jiljen

historiaan — ajatteli hin sitd merkintdja tehdessdén tai ei.

Saksalaisia sotajoukkoja oli ollut Suomessa kesdkuun 1941 alkupuolelta 14htien ja sithen
mennessd, kun Hilja mainitsee péivékirjassaan saksalaisten sotilaiden ldsnédolon, oli Operaatio
Barbarossa aloitettu ja Suomi mukana Laatokan Karjalan valtaamisessa.?® Ennen elokuussa
kirjattuja merkintdjd suomalaiset joukot olivat myds ylittdneet vanhan valtakunnan rajan
samalla, kun saksalaiset joukot hyokkidsivit suomalaisten rinnalla Laatokan Karjalassa kohti
Suojirveid?, jossa Hiljakin myohemmin palveli lottana. Nimé huomiot auttavat valottamaan
saksalaisten joukkojen sijoittumista samoille alueille Hiljan kanssa jatkosodan ensimmadisten

kuukausien aikana.

Hilja odotti ilmavalvontatehtévinsé alkua vuoden 1941 elokuussa. Kun miardyksen mukaan
Hiljan oli lahdettava Vértsilaédn, oli hin pettynyt: Nykyisen Vendjan puolella sijaitseva
Sortavala olisi houkutellut enemmaén. Hilja kirjoittaa péivékirjassaan 24.8.1941, miten
madrdyspaikalla ollut luutnantti oli kuitenkin lohduttanut ja todennut Vértsildssakin riittdvan
“raunioita, miinoja, ryssié, saksalaisia ja muuta mukavaa”.3® Virtsild oli vallattu aikaisemmin

heindkuussa suomalaisten joukkojen toimesta.?! Vaikkei Hilja avaakaan enempii tuntojaan

25 Peramaki 2020, 53.

26 Tbid.

27 Peramaiki 2020, 63.

28 Enkenberg 2024, 18-29.

2 Enkenberg 2024, 34-40.

30 Melton péaivikirjamerkinti 24.8.1941, Melto & Castrén 1985, 35.
31 Enkenberg 2024, 18-29.



15

siitd, miksi hén olisi halunnut ldhted juuri Sortavalaan lotaksi, tulkitsen luutnantin kommentin

sailyttamisestd paivakirjassa, ettd jonkinlainen seikkailunhalu ajoi nuorta naista toimintaan.

Virtsilddn saavuttuaan hén kirjoittaa siitd, miten Vartsildn Ivakin ldhettyvilld ovat sijoitettuna
saksalaisten joukkojen puhelinkeskus sekd hieman kauempana saksalaisten majoituspaikat.
Hilja kertoo ensivaikutelman uudella asemapaikallaan olevan sanoin kuvaamaton ja toteaa,
etté sielld voi yhtd hyvin tavata “saksalaisen, ryssén, tai suomalaisen”.?? Ensimméinen
henkilokohtainen kosketuspinta jatkosotaan lotan tehtévissa ja saksalaisten ldsndolon
huomioiminen on havaittavissa. Seuraavana pdivéna hin kirjoittaa péivékirjaansa siitd, miten
ei ole vield tavannut saksalaisia sotilaita niin, ettd heihin olisi ehtinyt tutustua.’* Hilja
vaikuttaa avoimelta ja vastaanottavaiselta uuden ympéristdn ja uusien ihmisten suhteen.
Hiljan mainitessa saksalaisten sotilaiden ldsndolosta ensimmaisessa sijoituspaikassaan
Virtsildn Ivakissa, on hyvd huomioida, ettd samalla Pohjois-Karjalan alueella suomalais-
saksalaiset sotilasjoukot olivat samalla elokuun viikolla edenneet aina Tsalkkiin3* asti, jonka
jilkeen saksalaisjoukot koottiin Suvilahteen® ylipéillikon reserviksi.’® Tami tukee myos

Hiljan kertomuksia saksalaisjoukkojen ndkemisestd Vértsildssa.

27.8.1941 Hilja kirjoittaa péivikirjassaan siitd, miten heidin on kiytettava saksan kieltd
tyOssddn puhelimessa: langan toisessa pédssd on saksalaisia sotilaita, joille sdédsanoma on
toimitettava. Liséksi hdn mainitsee siitd, miten eréds saksalainen sotilas oli pistdytynyt
kdymadin heidén luonaan ja luvannut tuoda seuraavalla kerralla®’ musikanttikaverinsa
mukaansa. Hilja toteaa pdivakirjassa tdhén kaipaavansa musiikkia, eikd vaikuta ainakaan
vastahakoiselta ajatuksen suhteen.?® Mielenkiintoista kohtaamisesta tekee se, miten Hilja
kertoo siitd paivékirjalleen:

Eilen meilld pistiytyi naapurista erds saksalainen sotilas. Kaverit olivat varmasti

valinneet hédnet tiedusteluretkelle kiltinndkdisen naaman takia. - - Hén soitti meilté

kavereilleen, minkd johdosta pdilotta totesi: — Nyt se ilmoittaa tien tdnne olevan
auki!

Niin hén taisi tehdikin.3?

32 Melton paivékirjamerkintd 24.8.1941, Melto & Castrén 1985, 35.

33 Melton péaivikirjamerkinti 25.8.1941, Melto & Castrén 1985, 36.

3% Aunuksen Karjalaa.

35 Mité ilmeisimmin tarkoitetaan edelleen Suojirven Suvilahtea Karjalassa, ei Helsingin Suvilahtea.
36 Enkenberg 2024, 68.

37 Hilja kirjoittaa huomisesta” eli he tapaisivat uudestaan 28.8.

38 Melton paivikirjamerkinti 27.8.1941, Melto & Castrén 1985, 38.

39 Ibid.
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Kontakteja saksalaisiin sotilaisiin tapahtui siis melko pian Virtsildén saapumisen jdlkeen, eika
Hilja toisaalta tee heihin tutustumisesta sen suurempaa numeroa. Merkintdjen pohjalta
vaikuttaa siltd, ettd Hilja on tottunut heidén lasndoloonsa, muttei erittele sen kummemmin
omia ajatuksiaan heistd henkilokohtaisella tasolla. Hiljan kirjoituksen pohjalta tulkitsen
kuitenkin, ettd saksalaiset sotilaat olivat kiinnostuneita suomalaisten lottien ldsnédolosta ja
lotat myds huomasivat timin. On mahdollista, etti lotat ja saksalaiset sotilaat tapasivat
uudelleen, mutta tistd ei ole seuraavissa merkinndissd mitdén mainintaa. Tdma on hyva pitdd
mielessd yleisesti merkintdjen siséltod tutkittaessa. Paivikirjaan mietintdjen kirjaaminen on
tiedostettua toimintaa ja kirjoittaja itse paéttii, mitd kertoo ja minka jittii kirjoittamatta.*?

Niéin ollen merkintdjen pohjalta johtopaitdsten tekeminen ei ole aivan aukotonta.

Vaikka Ivakissa vieraillut saksalainen sotilas e1 olisikaan koskaan vieraillut uudestaan ja
tuonut mukanaan haitaria soittavaa kaveriaan, tormisi Hilja Virtsildssd muihin saksalaisiin
sotilaisiin. 28.8.1941 hén kirjoittaa siitd, miten saksalainen upseeri suomalaisen ajajansa
seurassa tarjosi Hiljalle ja Anjalle kyydin. Edelld mainittuja oli naurattanut tyttdjen
hyppelehtimien tien varrella hevoskolonnan ja auton tieltd, ja iloisina he veivit ndma
lentokentdn toiseen pddhin, jonne tytot olivat alun alkaenkin olleet matkalla. Hieman
myohemmin samalla reissulla tytot tormédsivit kenkid kiillottaneeseen saksalaiseen sotilaaseen
ja tdmén tovereihin. Saksalaiset sotilaat esittelivit heille tyytyvéisind uuden korsunsa ja
kengénkiillottaja halusi puhdistaa myds Anjan kengét. Palkaksi timé pyysi suukkoa, johon
molemmat tytot vastasivat kieltdvisti.*! Kirjoituksesta vilittyy keped tunnelma ja vaikka
molemmat tytot kieltdytyivitkin antamasta sotilaalle suukkoa, ei Hilja anna ymmarti, ettid
ehdotus olisi tytt6ja erityisemmin sdikayttdnyt tai muuten ahdistanut. Hilja kertoo merkinnin
lopussa péivin tapahtumista ja toteaa: “Ivakissa meilld oli taas kertomista toisille. Joka
askeleella tailld nikee ja kokee uutta, jos vain lifkkuu muuallakin kuin téssd kotinurkilla.”4?
Mielesténi tima tukee késitysta siitd, ettd ainakin sodan alkupuolella intoa uuteen arkeen ja

sen mukanaan tuomaan ympéristoon riitti.

Romanttiset suhteet saksalaisten sotilaiden ja suomalaisten naisten vélilld jatkosodan aikana
eivit olleet sindnsi epitavallisia, mutta ne heréttivt yleisesti pahennusta, kuten esimerkiksi

Heiskanen ja Junila ovat omissa tutkimuksissaan todenneet. Téssd kohden on hyvé

40§j6 & Leskeld-Kirki 2020, 31.
41 Melton péivikirjamerkintd 28.8.1941, Melto & Castrén 1985, 39-40.
42 Melton péivikirjamerkinté 28.8.1941, Melto & Castrén 1985, 41.
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huomioida, ettd saksalaisten sotilaiden ja suomalaisten naisten véliseen seurusteluun saatettiin

suhtautua hieman eri tavoin riippuen maantieteellisesté sijainnista.

Kanssakéynti saksalaisten kanssa oli Pohjois-Suomessa vilkkaampaa ja usein paljon
pidempiaikaisempaa kuin muualla, mika vaikutti sithen, miten seurustelusuhteisiinkin
suhtauduttiin. Ne naiset, jotka ryhtyivit romanttisiin seurustelusuhteisiin saksalaisten
sotilaiden kanssa, solmivat heidén kanssaan avioliittoja tai saivat yhteisid lapsia, tuomittiin
helposti moraaliltaan heikoiksi. Pohjoisessa oli kuitenkin huomattu, ettei moraalittomuus ollut
aina syynd suhteiden syntymiselle.** Hilja ei pohdi pdivikirjassaan moraalisia kysymyksié
liittyen saksalaisiin sotilaisiin, joten oletan, ettd hin on ndhnyt sota-aikana saksalaisen
sotilaan tasavertaisena suomalaisen miehen kanssa. Toisaalta, jos hdn onkin pohtinut aihetta
jotenkin, on se voitu julkaisuvaiheessa jattdd myos pois. Yhtd kaikki, saksalaisten sotilaiden
kanssa laheisissd vileissd olevat naiset heréttivit yleisesti huolta Suomessa ja vaikka aihe
onkin sdilynyt erdéinlaisena tabuna pitkéin, herdtti se runsaasti keskustelua aikalaisissa.
Siveyskysymykset ja moraalikeskustelut keskittyivdt nimenomaan siithen, miten suomalainen

nainen kayttéytyi saksalaisen sotilaan seurassa, ei toisinpdin.*

Heiskasen mukaan kansallissosialistisen Saksan ideologian mukaisesti miesten seksuaalisia
tarpeita tuli kunnioittaa ja niinpa puolue kampanjoi aktiivisesti niin esiaviollisten kuin
avioliiton ulkopuolisten heteroseksuaalisten suhteiden puolesta, kunhan suhteen osapuolet
olivat “rodullisesti” ja “kansallisesti” sopivia.* Vaikka Hilja ei pdivikirjassaan kerro hinelld
olleen tdmaén kaltaisia suhteita saksalaisten sotilaiden kanssa, nousee aihe esille

paiviakirjamerkinndissd muulla tavoin.

Saksan armeijan sotilaita ohjeistettiin kiyttdytymédn suomalaisten keskuudessa niin, etté
yhteistyd kahden maan vililla olisi sujuvaa. Vuonna 1942 julkaistiin virallinen opetuspaketti,
joka sisdlsi neuvoja esimerkiksi seurustelusta suomalaisten naisten kanssa. Ohjeistuksessa
mainittiin, ettd ”Saksalaisten sotilaiden tulee kayttdytyd maan naisia kohtaan esikuvallisesti

valttden kaikkea aihetta kritiikkiin.””4°

30.8.1941 Hilja kertoo jutelleensa tyotehtdvansd myotd puhelimessa saksalaisen paivystédjan,

Kurtin, kanssa. Samainen péivystédja oli myohemmin paivélld ilmestynyt ulko-ovelle tuoden

43 Junila 2000, 160-161.
4 Junila 2000, 146-157.
4 Heiskanen 2018, 80.

46 Junila 2000, 139—140.
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mukanaan makeisia. Myohemmin hén soitti jilleen ja pyysi Hiljaa kertomaan, miten sanat
’rakkaudensairas, rakkaudentunnustus, rakkauskirje, mielitietty, kultainen, arastella,
rakkausseikkailu ym.” kadntyisivit saksaksi. Hiljan mukaan he olivat jutelleet myos vakavia,
ja lopulta Kurt oli pyytinyt tatd 1ahtemain kanssaan ulos. Hilja kuitenkin kertoo
pdivékirjassaan, miten Kurt oli joutunut lottien "mustalle listalle” sen jélkeen, kun erds
naisista oli 1dhtenyt Kurtin mukana kévelylle metsadn. Ilta oli padttynyt siihen, ettd Kurt oli
kayttdytynyt epdasiallisesti naista kohtaan tarttuen tdhén kiinni ja kopeloiden housujaan. Hilja
kirjoittaa merkinnéssdin lotan erehtyneen ldhteméan Kurtin mukaan, silld Kurt oli ilmeisen

miellyttivin nikodinen nuori mies, joka puhelinkeskusteluissa jutteli mukavia. 47

Hilja vaikuttaa varovaiselta Kurtin suhteen, muttei ihmettele, miksi toinen lotta oli halunnut
tavata miehen. Kirjoittaessaan lotan erehtyneen ldhtemédn Kurtin matkaan Hilja mielesténi
implikoi, ettd Kurt oli vaikuttanut mukavammalta, mitd olikaan mydhemmin osoittautunut
olevan. Tapahtuman merkittdvyydesti kertoo se, ettd Hilja on halunnut siité kirjoittaa
paivikirjaansa. Oli Kurtin kohdalla kyseessa sitten ollut kansallissosialistisen agendan
mukaisten seksuaalisuhteiden kampanjoinnista tai miehen omasta pédhénpistosta, kertoo
“mustan listan” mainitseminen mielestdni sen, ettd ainakaan ihastusta se ei Hiljan tai
muidenkaan lottien mielisséd herdttdnyt. Kurtin kiyttdytymisen voi tulkita olleen sotilaille
annetun ohjeistuksen vastaista, mutta toisaalta kyseistd ohjepakettia ei ollut vield tapahtumien
aikaan julkaistu. Lukijalle itselleen jaa pohdittavaksi, olisiko ohjeistuksen aikaisempi

julkaiseminen vaikuttanut Kurtin kdytokseen.

Seuraavan pdivan (31.8.1941) merkinndssd Hilja mainitsee saksalaisten sotilaiden innon
puhelimessa jutusteluun ja toteaa heiddn ryhtyneen kertomaan jaarittelijoille” yliméardisen
ty0sanomiin liittyméattoman keskustelun olevan kiellettyd. Kurtin toiminta vaikuttaa
kummittelevan heididn mielessédn, silld toinen lotta toteaa kielitaidon harjoittamisen
puhelimessa olevan parempi vaihtoehto kuin metsissi kuljeskelu saksalaisen sotilaan
kanssa.*® Lisdksi Hilja kertoo kohdanneen Anjan tuttavan, vanhemman saksalaisen sotilaan,
Walterin, ja kertoo timén olevan “ystivillinen setityyppi”.*’ Merkinnisti tulee sellainen

vaikutelma, ettd saksalaiset olivat kovinkin kiinnostuneita suomalaisista lotista. Toisaalta

47 Melton péivikirjamerkintd 30.8.1941, Melto & Castrén 1985, 42.
48 Melton péivikirjamerkintd 31.8.1941, Melto & Castrén 1985, 43.
4 Ibid.
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Hilja taas vaikuttaa ilahtuneelta Walterin kohtaamisesta. Hyvidkin kokemuksia saksalaisista

sotilaista on sodan edetessé.

1.9.1941 Hilja kertoo jilleen erdédn saksalaisen sotilaan tarjonneen hinelle ja Anjalle
autokyytid. Kuskina oli nuori saksalainen sotilas, joka kuljetti pommilastia. Tytot onnittelivat
sotilasta timén syntymépédivin johdosta ja kiittivit kyydistd. Hieman myohemmin samana
pdivanad he tormésivat tielld kulkiessaan karjalaismummoon ja kun kohdalle sattui saksalaisten
kuorma-auto, pyysivit he kuljettajaa ottamaan mummon kyytiinsd, johon timi myos suostui.
Tyttojen padstyd Ivakiin, oli vastassa myo0s jo aikaisemmin tutuksi tullut Kurt sekd Walter-
setd, kuten he tdtd nimittivit. Hiljan mukaan Walterkin on varoitellut heitd Kurtista.>
Merkinnén myd6téd korostuu mielestéini [vakissa eletty arki ja saksalaisten sotilaiden 14snéolo

Virtsildssd elo-syyskuussa.

Hilja vaikuttaa kirjoituksissaan tekevin erottelun aina kohtaamiensa saksalaisten ja
suomalaisten sotilaiden vilille, muttei pidd saksalaisten nikemisté tavallisesta poikkeavana.
Kuitenkin Kurt vaikuttaa vaivaavan Hiljan mieltd edelleen. Saman pédivdan merkinnissi Hilja
mainitsee komean saksalaisen luutnantin, Alexin, ldsnéolon Ivakissa, jonka kanssa
keskustellessa kului koko loppuilta. Alex oli tullut paikalle, silld poliisi oli selvittinyt
onnettomuustapausta, jossa olivat olleet osallisina muutama saksalainen sotilas suomalaisen
hevosen ajettua heiddn moottoripyorinsé pailti. Hiljan mukaan Alex lupasi kirjoittaa hdnelle
palattuaan Saksaan, ja vield nukkumaan mennesséd Hiljan mielen tiyttad ajatus tisti
saksalaisesta sotilaasta.’! Vaikuttaa siltd, ettd pientd ihastumista tai vahintdin kiinnostusta

luutnanttiin oli syyskuun alussa ilmassa.

2.9.1941 péivityssd merkinnédssd Hilja kirjoittaa siitd, miten Alexin tuleminen mukaan
illanviettoon, joka oli alun perin tarkoitettu muille vieraille, oli latistanut tunnelman.
Loppujen lopuksi Hilja ei ollut pystynyt pitiméan seuraa kutsutuille vieraille eikd
Alexillekaan.>? Tastd hdn vaikuttaa harmistuneen kovasti, vaikka lukijan tehtédviksi jadkin

tulkita se, mika illassa loppu viimein oli epdonnistunutta.

Seuraavan pdivin péivakirjamerkinndssd (3.9.1941) Alex kuitenkin mainitaan jilleen: Hilja
oli kutsunut hénet tyytyvéisend Ivakiinsa vierailulle miehen omasta ehdotuksesta. 5.9.1941

hén kuitenkin toteaa, ettei Alex ikind saapunut ja kertoo samalla Alexin ldhtevin Vértsildsté

30 Melton péivikirjamerkintd 1.9.1941, Melto & Castrén 1985, 44-46.
51 Melton péivikirjamerkinti 1.9.1941, Melto & Castrén 1985, 46-47.
52 Melton péivikirjamerkinti 2.9.1941, Melto & Castrén 1985, 48-49.
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kokonaan. Lisdksi hidn mainitsee jutelleensa puhelimessa jélleen jonkun saksalaisen
piivystdjin kanssa.> 6.9.1941 Hilja kertoo tavanneensa Kurtin, joka oli pyytinyt téti
ldhteméén ulos, ja johon hén oli vastannut kieltdvésti.** Syyskuun alun merkinnéistd vélittyy
vuoroin innostunut, vuoroin harmistunut kirjoittaja, mutta hén toteaa kuitenkin: ’So ist das
Leben! Sellaista on eldmi! Tullaan tutuiksi ja erotaan. Alex oli koko Ivakin nauravasilméinen
uljas lemmikki.”> Vaikuttaa siltd, ettd Hilja on tottunut hyvésteihin, vaikkei se poistakaan

nithin liittyvéaa pettymysta.

Vuoden 1941 kirjatuista pdivakirjamerkinnoistd on néhtévissd saksalaisten sotilaiden ldsnéolo
Virtsildssd ainakin elo- ja syyskuun aikana. Tdni aikana Hilja on tutustunut osaan heisté tai
kohdannut ohimennen kulkiessaan Ivakin alueella ja 1dhiymparistossd. Kurtin epéasiallista
kaytosta lukuun ottamatta hinen kokemuksensa saksalaisista sotilaista vaikuttaa olevan
enemmén positiivinen kuin negatiivinen. Hanen kirjoituksistaan voi tulkita saksalaisten olleen
nauravaista ja hyvéantuulista viked, jotka mieluusti keskustelivat lottien kanssa jopa
tarpeettoman pitkddn ndiden suorittaessa tydtehtdvidén ja olivat osa Virtsildn Ivakin
ympéristdd. Koska loppuvuoden merkinndissé ei ole enempid mainintoja sotilaiden
edesottamuksista, on vaikea arvioida heidin todellista rinnakkaineloaan ainakaan Hiljan

nikokulmasta sen kummemmin.

Operaatio Barbarossan suhteen marraskuussa saksalaiset jatkoivat hyokkéysta kohti
Moskovaa, mutta joulukuussa armeija luopui yrityksestddn vallata kaupunki ja vetdytyi sen
sijaan puolustukseen kaupungin ulkopuolelle. Samoihin aikoihin suomalaisten hyokkayssota
pédttyi ja siirryttiin asemasotavaiheeseen, joka jatkui aina kesdén 1944 saakka.>® Suomalaiset
odottivat saksalaisten kukistavan Neuvostoliiton, mutta joulukuun puoleen viliin mennessi
saksalaisten taistelukunto oli heikentynyt niin, ettd saksalaiset ryhtyivit vetdytyméaan
valloittamiltaan alueilta. Leningradin valloitussuunnitelmista oli luovuttu, eikd Moskovaakaan

vallattu.”’

3.2 Vuoden 1942 merkinnat

Vuonna 1942 kirjoitettuja pdivékirjamerkint6jd, joissa saksalaiset sotilaat esiintyvit, on

huomattavasti vihemmaén kuin edellisend vuonna, vaikka ajanjaksollisesti merkintjen méiran

53 Melton péivikirjamerkinti 5.9.1941, Melto & Castrén 1985, 52-53.
5% Melton péivikirjamerkinti 6.9.1941, Melto & Castrén 1985, 53.

55 Melton paivikirjamerkintd 5.9.1941, Melto & Castrén 1985, 53.

56 Enkenberg 2024, 127-139.

57 Enkenberg 2024, 143.



21

voisi kenties olettaa olevan suurempi. Hilja toimi Sortavalan Ivakissa ndiden
paivakirjamerkint6jen aikaan. Siini vaiheessa, kun Hilja mainitsee saksalaiset sotilaat
seuraavan kerran péivakirjassaan huhtikuussa vuonna 1942, oli asemasotaa Karjalan alueella
kestényt jo tovin, vaikka sitd olivatkin rikkoneet taistelut Syvarilld ja Maanselin
kannaksella. [Imasotaa puolestaan kiytiin saksalaisten avustuksella Rukajdrven rintamalla

Tiiksjérvelld maaliskuussa.>”

Huhtikuuhun tultaessa annettiin ohjeistusta sithen, miten lehdisto saisi kirjoittaa Saksasta tai
sen toimenpiteistd michittdmilldén alueilla. Mielenkiintoinen seikka téhén liittyen on se, miten
saksalaisten kutsumista aseveljiksi kiellettiin.®® Jos kuitenkin tutkii Hiljan
padivékirjakirjoituksia, on selvéd, ettd yksilotasolla lehdistojen linjaukset eivit ainakaan
hineen vaikuttaneet. Huhtikuun alussa 1942 Saksan itdrintaman painopiste paétettiin Hitlerin
toimesta siirtdd eteldimméksi, mutta pohjoisrintamalla tavoitteena oli edelleen esimerkiksi
saada maayhteys suomalaisten joukkoihin Laatokan itédpuolella.®! Joukkojen siirtelyn vaikutus
myds paivakirjamerkintdjen madrdn muuttumiselle on varteenotettava huomio. Saksalaiset
taistelivat suomalaisten rinnalla edelleen kuitenkin esimerkiksi Suomenlahden alueella seka

Kiestingin suunnalla pohjoisessa Vienan Karjalassa.%?

My®0s sisdlloltddn vuoden -42 merkinnit poikkeavat edellisen vuoden kirjoituksista, ja Anjan
kokemukset saksalaisten sotilaiden kanssa tulevat enemmaén esiin. Ensimméainen merkinti,
jossa saksalaisten sotilaiden ldsndolo tulee ilmi, on paivitty 12.4.1942. Talloin Hilja kirjoittaa
suunnitelmissa olevan aseveli-illan viettoa illalla oman piirinsd kesken.®® Muutamaa pdivia
myShemmin, 19.4.1942, hin kertoo Walter-sedén, jonka silloinen olinpaikka oli Vértsilan

sijaan Kemissd, yrittineen soittaa Anjalle.®* Melko tavanomaisia mainintoja siis.

Toukokuussa taistelut Kiestingissa jatkuivat edelleen, mutta kuun alussa saksalaisia joukkoja
siirrettiin my0s Syvdriltd pohjoisemmaksi. Tdmé kannattaa huomioida verratessa tapahtumia

paivakirjamerkintojen méadradn sekd paivayksiin, silld Sortavala, joka oli koko vuoden 1942

8 Enkenberg 2024, 156-176.

5 Enkenberg 2024, 188189

0 Enkenberg 2024, 202.

61 Enkenberg 2024, 204.

62 Enkenberg 2024, 209-216.

63 Melton paivikirjamerkinti 12.4.1942, Melto & Castrén 1985, 97.

%4 Melton péivikirjamerkinti 19.4.1942, Melto & Castrén 1985, 98-99.
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ajan Hiljan sijoituspaikka, sijaitsee maantieteellisesti vain muutaman sadan kilometrin padssa

Syviriltd. s

Seuraavan kerran saksalaisten sotilaiden ldsnéolo tuleekin ilmi 25.5.1942 merkityssa
kirjoituksessa, jossa Hilja muistelee muutamaa pdivad aikaisemmin ollutta
vastaanottajaisaseveli-iltaa. Hén selvittdd illan olleen muuten positiivinen kokemus, mutta on
selvisti pahoillaan saksalaisten sotilaiden alkoholin kdytostd. % Naissa kevaalld tehdyissa
paivakirjamerkinndissi viitataan saksalaisiin sotilaisiin melko ohimennen, eikd Hilja avaa
tuntojaan heidén suhteensa sen tarkemmin. On vaikea tulkita, mitd hin on tuossa kohtaa heisti
ajatellut, silld selvisti kontakteja on jatkosodan alkamisen jdlkeen vihemmén. Ainoastaan
maininnat aseveli-illoista kertovat siité, ettd jonkin verran saksalaisia alueella liikkui tuohon

aikaan edelleen.

Seuraavan kerran Hilja kirjoittaa paivikirjaansa saksalaisista sotilaista 15.7.1942 ollessaan
vierailulla Porissa. Hin ihmettelee saksalaisten sotilaiden maardd Porin kaduilla ja toteaa heita
olleen luultavasti enemmin kuin suomalaisia sotilaita.®” Huomio on aiheellinen, silli Porin
lentokenttd oli luovutettu saksalaisten kédyttoon jo melko varhain jatkosodan alettua. Usean
tuhannen saksalaisen sotilaan méard 18 000 asukkaan kaupungissa oli silmiinpistdvii ja sen
kautta tapahtuva liikenndinti oli vilkasta, mika lisdsi entisestddn sotilaiden maaraa
katukuvassa.®® Vain joitakin pdivid Hiljan pdivékirjamerkinnén jdlkeen Karjalan kannaksella
puolestaan kdynnistyi asemasotavaiheen kovimmat taistelut. Jatkosodan tapahtumien
kontekstissa késitys erillissodasta oli tuohon mennesséa ajautunut ulkovaltojen silmissa

kyseenalaiseksi. ¢

Ennen Hiljan lokakuussa kirjoittamia merkint6jd saksalaisten hyokkéys Stalingradiin oli
jatkunut yhé, ja Suomi oli kieltiytynyt hyokkddméisti saksalaisten rinnalla Leningradiin.”®
12.10.1942 péivityssd merkinndsséd Hilja kuitenkin kirjoittaa Anjan kokemuksista Lieksan
Ivakissa. Tdiméd mainitsee ilmapiirin saksalaisten ja suomalaisten kesken olevan melko
samanlaista kuin Vértsildssd vuonna 1941: sddsanomat viestitetdén saksaksi, jonka jialkeen

saksalaisen viestimiehen jdlkeen jutellaan pitkdén. Anja myos kertoo kirjeessdén Hiljalle

65 Enkenberg 2024, 220.

% Melton paivikirjamerkinti 25.5.1942, Melto & Castrén 1985, 104.
7 Melton péivikirjamerkinti 15.7.1942, Melto & Castrén 1985, 131.
%8 Viisidnen 30.5.2022. Ilmailuliitto.fi. Viitattu 6.11.2025.

% Enkenberg 2024, 252.

0 Enkenberg 2024, 280-284.
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saksalaisten jérjestdvin heille yhteistd illanviettoa.”! 23.10.1942 Hilja kertoo tavanneensa
Anjan ja sanoo timdn maininneen saksalaisten jarjestdvin jonkinlaisen juhlan, sitten kun Anja
on palannut lomalta.”> Sen kummemmin tuntoja saksalaisiin sotilaisiin liittyen ei avata, joten
lukija voi kenties olettaa, ettd ainakaan mitéén ikdvaa muutosta suhtautumisessa heihin ei ole
tapahtunut tdssd kohden. Rintamilla kdvi lokakuussa selvéksi, ettei Saksa saanut valloitettua
Leningradia, ja vain kaksi pédivdd Hiljan viimeisimmén lokakuussa kirjatun
paivakirjamerkinnén jilkeen aloite erillisrauhasta esitettiin Suomelle. Neuvotteluihin ei

kuitenkaan ryhdytty, koska Saksan reaktiota pelattiin.”

Kuukautta my6hemmin 23.11.1942 Hilja kirjoittaa vuoden viimeisen péivékirjamerkinnén,
jossa mainitaan saksalaisia sotilaita. Hén kertoo Anjalta saamastaan kirjeestd, jossa timéa
kertoo saksalaisten jirjestamasti illanvietosta ja kertoo tutustuneensa saksalaiseen sotilaaseen,
Fritziin, jonka kanssa on kdynyt my0s elokuvissa. Anjan mukaan Fritz on kaikkinensa kiva
nimeéin lukuun ottamatta.”* Jos edellisend vuonna Hilja oli osoittanut jonkinasteisen

kiinnostuksen merkkeja Alexiin, voisi Anjan kohdalla tulkita ndin olevan Fritzin kanssa.

" Melton péivikirjamerkintd 12.10.1942, Melto & Castrén 1985, 154.

2 Melton péivikirjamerkinti 23.10.1942, Melto & Castrén 1985, 157.

3 Enkenberg 2024, 291-292.

4 Melton péivikirjamerkinti 23.11.1942, Melto & Castrén 1985, 160-161.
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4 Anjan kokemukset korostuvat merkinnoissa
4.1 Vuoden 1943 merkinnat

Vuosi 1943 oli jatkosodan hiljaisin vuosi ja asemasotavaihe jatkui rintamilla edelleen.””
Tuolta vuodelta kirjattuja saksalaisiin liittyvid paivikirjamerkintdja on yhd véhemmaén
verrattuna aikaisempiin sotavuosiin. Niiden sisélto késittelee 1dhinné aseveli-iltoja sekd Anjan
kertomuksia saksalaisesta Fritzistd. Fritz ja Anja vaikuttavat pdivékirjamerkintdjen perusteella
olleen erityisen ldheisid toisilleen. Anja ei kuitenkaan missdén vaiheessa kerro virallisesti

seurustelevansa Fritzin kanssa.

Heiskanen toteaa omassa tutkimuksessaan, ettd vaikka seurustelusuhteita suomalaisten ja
saksalaisten vililld solmittiinkin runsaasti, ei yhteisen tulevaisuuden suunnitteleminen ollut
yksinkertaista. Suomalainen nainen ei ollut Saksan rotupoliittisesta nikokulmasta katsottuna
thannepuoliso saksalaiselle miehelle. Valtion ideologia tuli aina ensin, silloinkin kun oli
kyseessé yksityishenkildiden viliset suhteet. Avioituminen vierasmaalaisen kanssa oli

epitoivottavaa, eivitkid suomalaiset naiset olleet tistd poikkeus.’¢

12.2.1943 Hilja kirjoittaa pédivakirjassaan Anjan ja Fritzin kirjoittavan paljon kirjeitd toisilleen
ja Anjan kertoneen Fritzin kirjeiden olevan “pitkid ja hauskoja”. Lisédksi Hilja kertoo Anjan
verranneen suomalaisten jarjestimai illanviettoa saksalaisten pitdmiin juhliin ja tekstista
syntyy sellainen késitys, ettd saksalaiset vievit hauskanpidon suhteen voiton suomalaisista.”’
Anjan suhde Fritzin kanssa vaikuttaa siis syventyneen edellisen vuoden marraskuun jélkeen.

Kasitys saksalaisista sotilaista ylipdataan vaikuttaa hinen puoleltaan olevan miellyttdva.

Helmikuussa viimeisetkin saksalaiset joukot olivat antautuneet Stalingradissa, ja
maaliskuussa pohdittiin mahdollisuutta rauhaan joutumatta kuitenkaan sotaan Saksan kanssa.
Maaliskuussa kéytyjen rauhantunnusteluiden lopputulemana Saksan ulkoministeri Ribbentrop
oli antanut ymmartaa, ettei erillisrauhaa Neuvostoliiton kanssa katsottaisi hyvalld. Huhtikuun
alussa rauhanneuvottelut paattyivét virallisesti.”® Ontuvat rauhanneuvottelut Suomen ja
Neuvostoliiton vélilld viilensivit Suomen ja Saksan vilejd’®, mutta jannite helpottui, kun

todettiin Suomen taistelevan ennemmin Saksan rinnalla kuin jddvin Neuvostoliiton

5 Enkenberg 2024, 324,

76 Heiskanen 2018, 76-77.

77 Melton péivikirjamerkintd 12.2.1943, Melto & Castrén 1985, 183—184.
8 Enkenberg 2024, 340-374.

7 Enkenberg 2024, 408.
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armoille.?® Hiljan paivikirjamerkinnoista téllaista jannitettd tai sen purkautumista
suomalaisten ja saksalaisten vililld ei kuitenkaan ole huomattavissa. Oletettavasti ylimmén

johdon kokemukset sodan aikana poikkesivat siitd, miten suhteet rintamilla koettiin.

10.4.1943 Hilja mainitsee, ettei padse tulossa olevaan aseveli-iltaan.3! Muutama pdiva
myShemmin 13.4.1943 hin kirjoittaa odottavaan sdvyyn Takalinjan Taistelijain aseveli-illasta
Seurahuoneella.®? Kellon ylitettyd puolen yon (aamuydlld 14.4.194383) hin vield jatkaa
kertoen aseveli-illan aikana sattuneesta pommituksesta Suojirvelld, mutta jonka ei ollut
annettu hirité illan ohjelmaa.?* Mielesténi tima vahvistaa kisitystd saksalaisten sotilaiden
merkityksestd suomalaisille. Aseveli-illat mainitaan jdlleen 8.6.1943%5 sekd 10.6.194386
tehdyissa paivékirjamerkinnoissa. Hilja kirjoittaa paivékirjassaan useaan otteeseen aseveli-
illoista, ja niidden merkityksestd suomalaisille vahvistaa myds se, miten myShemmin
marraskuussa Kannaksella vietettiin asevelitalojen luovutusjuhlaa. Kyseiset talot oli
rakennettu sodassa kirsineille aseveljille ja heiddn omaisilleen.®” Olivat padmiesten viliset

jannitteet millaiset tahansa, paivakirjamerkinndissa ei esiinny muutosta suhtautumiseen.

Vuoden 1943 viimeinen saksalaisiin viittaava paivikirjamerkintd on péivitty 22.6.1943.
Siihen Hilja on kirjoittanut Anjan hénelle ldhettamén kirjeen oletettavasti kokonaisuudessaan.
Kirjeessiin Anja kertoo poikenneensa Mikkelissd®® tapaamassa Fritzid ja jutelleensa sielld
my0s tdmén kaverin kanssa. Hinen mukaansa pojat olivat olleet hauskoja ja aika oli kulunut
nopeasti.?” Tulkitsen Anjan Kirjettd niin, ettd hdnen ja Fritzin vilit ovat ldhentyneet
entisestddn ja ihan pelkdstd kaveruussuhteesta tuskin on ollut endi kyse, olihan Hiljakin

halunnut siséllyttia kirjeen péivékirjaansa.

Elokuussa rauhantunnusteluista Neuvostoliiton puolelta ilmoitettiin vélittdjien kautta.
Niamékin pééttyivat kuitenkin tuloksettomina. Samaan aikaan huhuttiin myos Saksan ja

Neuvostoliiton vilisestd mahdollisesta erillisrauhasta.”® Syyskuun lopulla huoli Suomen

80 piéiministeri Edwin Linkomiehen puheesta 16.5. Enkenberg 2024, 408.
81 Melton paivikirjamerkinti 10.4.1943, Melto & Castrén 1985, 192.

82 Melton paivikirjamerkinti 13.4.1943, Melto & Castrén 1985, 193.

8 Pdivikirjaan on merkitty Y61l kello 00.56”, mutta selvyyden vuoksi lisdsin pdiviméérin tekstiin.
8 Melton piivikirjamerkinti 14.4.1943, Melto & Castrén 1985, 194.

85 Melton piivikirjamerkinti 8.6.1943, Melto & Castrén 1985, 208.

8 Melton paivikirjamerkintd 10.6.1943, Melto & Castrén 1985, 208.

87 Enkenberg 2024, 469.

88 Armeijan pddmaja toimi jatkosodan aikana Mikkelissi.

8 Melton paivikirjamerkinti 22.6.1943, Melto & Castrén 1985, 210-211.
% Enkenberg 2024, 430-431.
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irtautumisesta sodasta kasvoi Saksassa ja Hitler méérisi yleisohjeesta numero 50!, joka olisi
pantava tdytintoon, jos Suomi niin tekisi.’? Loppuvuodesta 1943 koko maailmansodan
tilanteesta keskusteltiin liittoutuneiden pdémiesten kesken Teheranissa, ja myds Suomen
asema nostettiin esiin. Oli selvdd, ettd Neuvostoliitolla oli ankara mielipide siitd, miten

Suomen kanssa tulisi menetelld mahdollisen rauhan suhteen.®?
4.2 Vuoden 1944 merkinnat

Vuoden 1944 aikana mahdollisuus rauhasta Neuvostoliiton ja Suomen vililld alkoi vaikuttaa
yhd enemmén mahdolliselta, mutta Saksan reaktiot rauhanneuvotteluille hidastivat prosessia.
Siihen mennessé, kun Hilja kirjoittaa ensimmadisen saksalaisiin sotilaisiin viittaavan
paivakirjamerkinnan huhtikuussa, oli rauhaa Neuvostoliiton ja Suomen vililld yritetty

neuvotella jo useiden kuukausien ajan.”*

Huhtikuussa Hilja torméa lomaillessaan Helsingissd vanhaan tuttavaansa Anttiin, jonka
kihlaus suomalaisen naisen kanssa oli purkautunut, silld morsiamella oli ollut samanaikaisesti
suhde saksalaisen upseerin kanssa. Téstd Hilja kirjoittaa 9.4.1944 merkityssa
paivikirjakatkelmassa.”> Antin morsiamen suhde saksalaiseen sotilaaseen liittyy osaksi
laajempaa ilmioti, josta vaiettiin, mutta jota paheksuttiin — eiké pelkéstiéin Suomessa.’® Hilja
ei kuitenkaan péivittele asiaa sen kummemmin, joten kenties hén on tottunut siihen, etté

téallaiset suhteet olivat mahdollisia.

Kesédkuun alussa Karjalan kannaksella kdynnistyi Neuvostoliiton suurhyokkays, mika johti
suomalaisjoukkojen laajaan vetdytymiseen. Saksalaiset pyydettiin apuun ja lento-osasto®’
saapuikin Immolaan vain parin sadan kilometrin paédhén Joensuusta, jossa Hilja tuohon aikaan

oli.

11.6.1944 paivityssa merkinnéssd Hilja kertoo Anjan kuulumisia ja kirjoittaa tdimén etsivin
itselleen saksankielisen tyOpaikan kesiksi sekd tapaavansa mahdollisesti jdlleen Fritzin timén

ollessa komennuksella Alakurtissa.”® Anja ei missdén vaiheessa paljasta hinen ja Fritzin

1 Ohje sisélsi Ahvenanmaan ja Suursaaren miehityksen seké rintamasuunnan kdiantimisen Pohjois-Suomessa
suomalaisia vastaan.

2 Enkenberg 2024, 451.

% Enkenberg 2024, 476-477.

% Enkenberg 2024, 470-540.

%5 Melton péivikirjamerkinti 9.4.1944, Melto & Castrén 1985, 253.

% Junila 2000, 161-164.

%7 Lento-osasto Kuhlmey jétti Immolan kuitenkin heindikuun loppupuolella taakseen. Enkenberg 2024, 603.

% Melton péivikirjamerkinti 11.6.1944, Melto & Castrén 1985, 258.
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suhteen todellista tasoa, mutta kirjeiden kirjoittamisen ja tapaamisten myoté vaikuttaa
kuitenkin siltd, ettd Anjan ja Fritzin suhde oli ystavyyttd syvempi. Tulkintani pohjautuvat

nithin tiedonmurusiin, joita Hilja vilittda péivikirjassaan.

Hilja mainitsee 26.6.1944 kirjoittamassaan paivékirjamerkinnéssa saksalaisjoukkojen
kadonneen kokonaan kylikuvasta hinen ollessa jilleen Virtsildssd®, johon hinet oli sodan
alussa ensimmadiseksi sijoitettu, ja jossa pelkéstién pdivékirjaan tehtyjen merkintdjen

perusteella saksalaisten ldsnédolo oli ollut kdsinkosketeltavaa. Hén kirjoittaa:

Kyldkuvasta ovat poissa saksalaiset sotilaat ja venildiset sotavangit. Nyt siviilit
kansoittavat seudun. Vaurioituneita taloja on korjattu, paikkoja siistitty ja elama
on palautunut miltei normaaliksi. Ivakissa ei ole ketdin tuttuja meiddn ajaltamme,
mutta monia tuttuja naamoja ndiden kuluneiden vuosien varsilta. %

Neuvostoliiton hydkkays hiljeni heindkuun lopulla vallattuaan Viipurin ja tyonnettydin

suomalaiset vanhojen rajojen taakse.'"!

Ilomantsin suunnalla kéytiin taisteluita edelleen, mutta
Suomen johto alkoi olla sitd mieltd, ettd rauhanneuvotteluihin Neuvostoliiton kanssa olisi
hyvi ryhtyi.!?? Rauhanehdoista ryhdyttiin neuvottelemaan elo-syyskuun vaihteessa.!** Myos
Hilja mainitsee rauhanneuvottelut paivakirjassaan 3.9.1944. Hén mainitsee, ettd Saksan on
vetdydyttivd Suomesta, muttei pohdi asiaa sen kummemmin. '%* Aselepo astui voimaan

syyskuun alussa heti Hiljan péivékirjamerkinnistd seuraavana pdivand. Neuvostoliiton

puolelta taistelut loppuivat sitd seuraavana.'® Jatkosodan taistelut olivat paittyneet.

Hilja ei kuitenkaan lopettanut kirjoittamista sithen. 13.9.1944 piivityssé kirjoituksessaan hin
kertoo saksalaisten tarjoamista Rovaniemen seudulla olleista tydpaikoista, joiden vélityksen
parissa Anja on kesdn viettdnyt. Hin mainitsee Anjan didin olevan huolissaan tyttirensa
puolesta, silld takaraja saksalaisten vetdytymiselle on 15.9., ja hdnen mukaansa vaikuttaa silt4,
ettd sotilaat ovat poistuneet ainoastaan Eteld-Suomen alueelta.'%¢ 18.9.1944 Hilja kertoo
piivikirjassaan saksalaisten hivitystdistd Pohjois-Suomessa'?’ ja seuraavana piivini hin

toteaa ytimekkéésti: ”Suomen sotilaiden on nyt suunnattava aseet entisii aseveljid vastaan.”!08

9 Melton paivikirjamerkinti 26.6.1944, Melto & Castrén 1985, 262.
100 Thid.

101 Enkenberg 2024, 562-603.

102 Enkenberg 2024, 603.

103 Enkenberg 2024, 616-620.

104 Melton piivikirjamerkintd 3.9.1944, Melto & Castrén 1985, 267.
105 Enkenberg 2024, 616-624.

106 Melton pdivikirjamerkintd 13.9.1944, Melto & Castrén 1985, 268.
107 Melton piivikirjamerkintd 18.9.1944, Melto & Castrén 1985, 268.
108 Melton piivikirjamerkintd 19.9.1944, Melto & Castrén 1985, 268.
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Lausahdus osoittaa ilmapiirin muuttuneen jannittyneeksi Neuvostoliiton asettamien
rauhanehtojen vaatiessa saksalaissotilaiden vetdytymistd Suomen alueelta. Vaikka sota

itdrajalla olikin pédittynyt, vaati se uhrinsa vield Lapissa.

Syyskuun lopulla 20.9.1944 Hilja kirjoittaa dkillisestd kohtaamisestaan Anjan kanssa. Anja
oli kertonut olleensa Rovaniemelld, kun Fritz oli ilmestynyt hidnen tyopaikalleen 15.9. Tama
oli kdskenyt Anjan ldhted Rovaniemeltd saman tien ja oli todennut, etteivit saksalaiset olisi
1ahdossd Lapista vield hetkeen. Hilja kertoo pdivakirjamerkinnésséén siitd, miten muiden
ollessa saksalaisista mitd mieltd tahansa, Anjalla ainakin olisi heisti yksiloind hyvéa késitys ja
tama olikin todennut, etti niin saksalaisten kuin suomalaistenkin joukoista 16ytyi monenlaista
kulkijaa. Fritz oli yhté kaikki ollut hinesta huolissaan.!% Mielesténi tdhdn merkintidin
kiteytyy kokonaisuudessaan se, mitd ryhdyin alun alkaenkin selvittiméan. Vaikka sodan
lopputulema vaatikin entisid aseveljid kddntymédén toisiaan vastaan, ei se ole vélttdmatta
tarkoittanut sité, ettd yksilotasolla kdsitykset sotilaista olisivat muuttuneet. Ainakaan Anjan
kokemukset saksalaisista eivit olleet ikdvid. Hilja ei avaa tdssd yhteydessd omia ajatuksiaan

sotilaiden suhteen sen enempdd, miké voi olla myds osaltaan tiedostettu teko.

Osana Neuvostoliiton Suomelle asettamia rauhanehtoja oli ollut sopimus saksalaisjoukkojen
ajamisesta pois Suomesta. Vetdytyessdédn joukot tuhosivat Lappia jarjestelméillisesti.
Viimeisissd pdivékirjamerkinnoissi Hilja kertookin suomalaisten joukkojen ajavan saksalaisia
paraikaa pois Suomesta. Hén kirjoittaa saksalaisten miinoittavan teitd ja tuhoavan Lappia sitd
mukaa, kun heidén joukkonsa etenevit kohti Suomen pohjoisia rajoja.!''® Hiljan mieliala
nayttdytyy viimeisten merkintojen kohdalla melko synkkéna verrattuna aikaisempiin, ja
18.10.1944 hin toteaa saksalaisten vallanneen Rovaniemen ja hévittédneen sen téysin.!!!
Merkinté jaa viimeiseksi saksalaisiin sotilaisiin liittyvéksi kirjoitukseksi ja siitd huokuva

alakulo on késinkosketeltavaa.

Perdamaéki toteaa véitdskirjassaan, ettd paivékirjan kirjoittaminen on poikkeuksellisissa oloissa,
kuten sodan keskelld, muodostunut usein “’tarkedksi eldménhalua sdilyttavéksi
toiminnaksi”.!'? Vaikka Perimien tutkimuskohteena ovatkin olleet juutalaisvainojen kohteena
olleiden nuorten naisten paivékirjat, uskon, ettd ajatusta voi lainata myds Hiljan, Anjan ja

toisaalta myos muiden Suomessa sota-aikaan paivékirjaa kirjottaneiden tilanteeseen. Hilja

109 Melton piivikirjamerkinti 20.9.1944, Melto & Castrén 1985, 269-270.
110 Melton pdivikirjamerkintd 24.9.1944, Melto & Castrén 1985, 273.

! Melton piivikirjamerkintd 18.10.1944, Melto & Castrén 1985, 273.

12 peramaiki 2020, 240.



purki tuntojaan péivikirjansa sivuille ja uskon, ettd asioiden merkitseminen muistiin on

osaltaan auttanut kisittelemaan tapahtumia.
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5 Lopuksi

Mitdén radikaalia mielipiteen muuttumista saksalaisiin sotilaisiin liittyen tutkimani
paivikirjan pohjalta ei voi havaita. Aineistoa lukiessani kiinnitin kuitenkin huomioni siihen,
miten loppua kohden merkinnét tiivistyvét, ja toisaalta, miten mukaan tulee yhd enenevissa
madrin lyhyitd tilannekatsauksia sodan loppuvaiheen tapahtumista. Sodan kulun ja sen
tapahtumien vaikutuksista yleiseen suhtautumiseen saksalaisten ympérilld on havaittavissa
rivien vélistd, mutta Hilja itse pysyttelee melko neutraalina tapahtumien ja kohtaamisten
kuvaajana vuosien ajan. Ainoastaan lyhytaikainen ihastuminen Alexiin ja kertomukset
Kurtista poikkeavat tulkintani mukaan hinen saksalaisten ldsndolosta luomaansa narratiiviin.
Anjan ja Fritzin suhde jdi pohdituttamaan lukijaa, silld suoraan kerrotaan ainoastaan heidén
olleen hyvié ystivid. Omasta tutkijapositiostani kisin olen kuitenkin rohjennut vaittda, ettd

ihan pelkastd ystavyyssuhteesta ei heiddn kohdallaan ollut kyse.

Sodan hintana on aina kuolema, eikd Hilja tai timén ystavépiirikdén valttynyt suru-uutisilta
jatkosodassa. Hiljan kirjoituksista paistaa alkuun innostus ja jannitys lottatehtavien
toimittamisesta sodan loppupuolen merkintdjen muuttuvan enemmén surumielisiksi
lyhytsanaisuudessaan. Saksalaisista sotilaista hén kirjoittaa sodan loppupuolella kuitenkin
samaan neutraaliin sdvyyn kuin sodan ensimmadisten vuosien aikana. Yleinen mieliala sotaan
liittyen ja jonkinlainen himmennys tai pettymys sen tapahtumaketjuista on

paivakirjamerkinndista kuitenkin huomattavissa.

Tutkimusta tehdessédni tormésin ongelmaan, jota en ollut osannut odottaa aloittaessani tyon
kirjoittamisen. Pdivékirjamerkinndisséd ei missdén vaiheessa ilmaista selvisti, onko kyseinen
kirjoitus Hiljan vai Anjan tekema. Olen tehnyt tutkielman siitad olettamuksesta, etti
tapahtumien péadkertojana on Hilja, joka mainitsee Anjan aina erikseen, silloin kun viitataan
hinen muistelmiinsa. Ymmaérrin aineiston ongelmallisuuden tissé yhteydessd, mutta uskon,
ettd tutkimuksen padkysymyksiin aineisto antaa silti luotettavan vastauksen. Haluan kuitenkin
tuoda asian esille, jotta lukija osaa suhtautua kriittisesti paivakirjan sisdltoon — etenkin jos hdn

jossakin kohtaa itse tarttuu kdyttdmaani alkuperdisaineistoon.

Lopuksi haluan kertoa, ettd alkujaan olin ajatellut tdssa tyOssa tutkia yleiselld tasolla
suomalaisten naisten ja saksalaisten sotilaiden vilisid romanttisia suhteita jatkosodan aikana.
Olin toivonut saavani vastauksen siihen, mitd naiset itse ajattelivat yhteyksistién sotilaisiin,

joita pidettiin ensin aseveljind ja myohemmin vihollisina. Melko pian aloitettuani
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tutkimustyon kavi kuitenkin selviksi, etté téllaista aineistoa on saatavilla hyvin vdhén, siihen
on vaikea padstd késiksi tai sitd on ylipddtdin olemassa heikosti. Olin ajatellut, ettd nyt olisi
ollut ndiden naisten vuoro kertoa tapahtuneista, mutta aiheen arkaluontoisuus tulee hyvin ilmi
siind, miten jouduin luopumaan tésti tutkimussuunnasta lahteiden puutteen vuoksi. Tdma sai
minut pohtimaan koko aihepiirid ja sitd, missd eettisen tutkimuksen raja sen kohdalla kulkee.
Frigren kuitenkin toteaa, etté tutkijalla on velvollisuuseettisestd ndkokulmasta suurempi
vastuu tutkia kuin jdidd seurauseettisen vastuun vaimentamaksi.!'3 Niiden naisten historiaa ei
ole kerrottu kokonaisuudessaan ja toivon, ettd jossakin on vield tallella heidin kertomuksensa
historiastaan. Jos ndin todellakin on, toivoisin myohemmaéssé vaiheessa pystyvini

noudattamaan Frigrenin ajatusta.

Alkuperidiseen tutkimuskysymykseen aineistoa etsiessédni tormisin kuitenkin
arkistokokoelmaan''4, jossa erds nainen kertoo kokemuksestaan saksalaisen sotilaan kanssa
jatkosodan aikana. Hén mainitsee kirjasta, jossa kertoo miehesta lisdé ja niinpé etsin tuon
kirjan kisiini ja vaihdoin tutkimuskysymykseni koskettamaan kyseistd paivikirjaa. En tiedd
varmaksi, oliko arkistoon tallentunut Hiljan vai hinen ystdvansid Anjan kertomus, mutta
toivon, ettd tima tutkielma on onnistunut avaamaan sitd, millaisina saksalaiset sotilaat ovat

jatkosodan aikana voineet nuorten lottien silmisséd nadyttiytyé.

Haluan kiittda kanssaopiskelijoitani, joiden tarjoamat neuvot ja vertaistuki on ollut
korvaamatonta tutkimusprosessin aikana. Kiitos myos ohjaajalleni Maarit Leskeld-Kirjelle,
joka on omalla toiminnallaan helpottanut kirjoittamiseen liittyvid haasteita. Erityiskiitokset

haluan osoittaa ldhipiirilleni, joka on uskonut minuun kaikissa tyon vaiheissa.

113 Frigren 2017. E-kirja, ellibslibrary.com.
114 FSD2551 Naiset ja sota 1987-1988.
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